
LES CONDITIONS GÉNÉRALES DE SMP S'APPLIQUENT – VOIR LE SITE WEB

(FR) Mode d'emploi du masque SMP (SPECIAL MASK PERFORMANCE)

Ce masque SMP présente les avantages d'un masque et de lunettes remplaçables. 
Cela fait toute la différence dans votre situation quotidienne (entraînement/sport). 
Ce masque est un outil spécial pour votre aventure sur le terrain ou votre simulation 
de formation. Utilisez-vous deux parties du masque ou une seule ? Ce masque anti-
buée rendra votre journée complète et sûre !

Les lunettes avec le ventilateur anti-buée et le masque sont attachés l'un à l'autre et 
peuvent également être détachés l'un de l'autre si vous le souhaitez. Bien sûr, vous 
pouvez également échanger des pièces contre d'autres couleurs, par exemple. Ce 
masque est non seulement très adapté à votre tête avec attache, mais aussi à une 
combinaison avec votre casque.

Nous avons différentes couleurs, différents objectifs, différents boîtiers, câbles, 
alimentations, etc. Vous n'avez plus à vous soucier de  la condensation sur votre 
objectif pendant l'exercice. Ce masque vous soutiendra dans des conditions froides, 
pluvieuses, venteuses ou chaudes. Il fait son travail à l'intérieur comme à l'extérieur, 
mais n'oubliez pas votre alimentation électrique et les mesures d'entretien 
appropriées.

Le masque répond à de multiples certificats pour assurer votre sécurité. Conformité
CE, normes ROHS, EN-71, ANSI Z87.1 et normes européennes EN166. Ce masque 
est donc non seulement très utile pour l'impact de BB airsoft, mais aussi à des fins 
d'entraînement défensif (gouvernemental) avec des munitions de simulation de 
différents calibres.

VÉRIFIEZ RÉGULIÈREMENT L'INTÉGRITÉ DU MASQUE SMP. S'IL Y A DES DOMMAGES, ARRÊTEZ IMMÉDIATEMENT DE L'UTILISER POUR VOTRE PROPRE SÉCURITÉ.



                 
       INFORMATIONS IMPORTANTES/SUIVI À PRENDRE EN COMPTE !

 LE MASQUE DONNE DU PLAISIR, LORSQU'IL EST MANIPULÉ CONFORMÉMENT AU MANUEL.

 VÉRIFIEZ RÉGULIÈREMENT L'INTÉGRITÉ DU MASQUE SMP. S'IL Y A DES DOMMAGES, 

ARRÊTEZ IMMÉDIATEMENT DE L'UTILISER POUR VOTRE PROPRE SÉCURITÉ.

 PRÉCAUTIONS : ÉVITEZ L'EXPOSITION À DES TEMPÉRATURES ÉLEVÉES ET À DES PRODUITS 

CHIMIQUES

 ASSUREZ-VOUS QUE LE FIL (CORDON DE CONNEXION) N'EST PAS EMMÊLÉ À QUOI QUE CE 

SOIT, TORDU OU MAL RANGÉ PENDANT L'UTILISATION. CELA PERMET D'ÉVITER LES 

INTERRUPTIONS DE CONNEXION.

 STOCKAGE ET TRANSPORT : STOCKER DANS UN ENDROIT APPROPRIÉ, SEC ET OMBRAGÉ ET 

ÉVITER TOUT CONTACT AVEC DES OBJETS DURS OU LOURDS.

 NETTOYEZ LE MASQUE AVEC UN CHIFFON TRÈS LÉGÈREMENT HUMIDE. ENLEVEZ LA SUEUR 

ET LA SALETÉ DU MASQUE. UTILISEZ LE NETTOYANT OPTIQUE POUR DE MEILLEURS 

RÉSULTATS

 LAISSEZ LE MASQUE S'AÉRER APRÈS UTILISATION (LAISSEZ-LE SÉCHER AVANT D'ÊTRE 100% 

ÉTANCHE À L'AIR)

 TRANSPORTEZ LE MASQUE DANS UN ÉTUI OU UN SAC APPROPRIÉ. ÉVITEZ LES DOMMAGES 

INUTILES.

 LA FORMATION DE CRISTAUX DANS LE VERRE NE PEUT SE PRODUIRE QUE SI LE MASQUE 

N'EST PAS SOIGNEUSEMENT AÉRÉ APRÈS UTILISATION.

 LES CONDITIONS GÉNÉRALES DE SMP S'APPLIQUENT – VOIR LE SITE WEB



1) Description du produit
Le masque SMP (Tactical anti fog mask) est un dispositif de protection conçu pour le personnel 
militaire, les forces de l'ordre et les amateurs d'airsoft ou de sport qui opèrent ou s'entraînent 
dans des environnements extrêmes ou fanatiques. Le masque SMP présente une excellente 
résistance anti-buée, une résistance au froid et à la chaleur, une résistance à la poussière, protège
efficacement le visage et le système respiratoire de l'utilisateur.

2) Principales caractéristiques du masque SMP :
1. Revêtement anti-buée de haute qualité : le matériau anti-buée spécial empêche la formation
    dede condensation et de brouillard et offre une vue dégagée pendant l'utilisation.

2. Isolation thermique : La doublure intérieure est en matériau d'isolation thermique pour éviter
     le froid résister efficacement aux environnements et maintenir le confort.

3. Ajustement confortable : La conception du masque s'adapte à la forme de l'homme
     et assure un ajustement confortable, offrant une protection efficace est garanti.

4. Matériaux durables : Il est fait de matériaux résistants à l'usure et aux chocs, il est durable
     et adapté à une variété d'environnements complexes.

3) Utilisation d'un masque SMP
1. Nettoyez votre visage : Assurez-vous que votre visage est exempt de toute huile ou saleté
     avant utilisation pour maintenir l'adhérence et optimiser l'effet protecteur du masque .

2. Portez le masque : dépliez le masque et placez-le sur le visage, en commençant par le
     travaillant par le bas et vers le haut. Ajustez la position pour assurer une étanchéité étanche. 
     garantie.

3. Serrez les sangles : Serrez les sangles du masque pour obtenir un ajustement confortable
     et en même temps veiller à ce que le masque reste en bon contact avec le visage.

4. Vérifiez l'effet protecteur : vérifiez si le masque couvre le nez et la bouche
    entièrement couvert et que le champ de vision soit dégagé. Si nécessaire, nettoyez l'objectif.

5. Si vous remarquez une gêne ou des anomalies pendant l'utilisation, arrêtez d'utiliser le
    utilisation du masque et demander l'avis d'un professionnel de la santé.



4) Prudence lors de l'utilisation du masque SMP
1. Pour éviter tout dommage, n'exposez pas le masque SMP à des températures élevées ou
     extrêmes.

2. Évitez tout contact entre le masque SMP et des objets pointus ou des surfaces chaudes pour
    éviter Évitez les égratignures ou les brûlures.

3. Vérifiez régulièrement l'intégrité du masque SMP. S'il y a des dommages ou des fissures,
     arrêtez-vous puis immédiatement avec l'utilisation pour assurer votre propre sécurité.

4. Si vous remarquez une gêne ou des anomalies pendant l'utilisation, telles que des difficultés
    respiratoires ou irritation cutanée, puis cessez immédiatement l'utilisation et consultez un 
    professionnel de la santé.

5) Spécification du produit
     A) Nom du produit : Masque anti-buée tactique.
     B) Merk : SMP-masker (Special Mask Performance)
     C) Le produit de base se compose de : le masque avec un ventilateur anti-buée, une lentille,
          bandeau. Bien sûr, ce masque peut être complété par divers attributs. Les différents    
          Les options sont : une sangle de tête pour votre casque, y compris des clips de casque, 
          divers câbles de connexion, un support de batterie, une banque d'alimentation, diverses 
          pochettes pour la batterie, prise UE  avec chargeur et pour pouvoir bien le ranger bien sûr 
          un sac de rangement ! En un coup d'œil  Vous pouvez découvrir toutes les possibilités chez 
          SMP.

6) Données de base du masque SMP

Dimensions du
masque

Poids Poids carton
Max. Quantité

de carton 

21 × 20 CM 0,6 KG 12 KG 20 PIÈCES

Format carton  Poids brut  
Carton de grand

poids
Emballage de

masque

57×43×45CM 0,70 KG 12,60 KG
En couleur

boite / sachet

7) Les 3 coloris du masque SMP
Noir, beige en Multicam.



8) Lunettes et verres
Les lunettes sont des lunettes de sécurité qui sont utilisées pour protéger vos yeux de la 
poussière, des éclaboussures, des chocs et d'autres éléments nocifs. Il présente une haute 
définition et une résistance aux chocs. Équipé de la norme EN166, ANSI et du marquage CE.

La lentille des lunettes est la lentille transparente avec une transmission de la lumière de 
99%, la même que la lentille de couleur noire des lunettes en option.

Caractéristiques des lunettes et de l'objectif
1. Haute définition : Il est fait de verre optique de haute qualité et offre une vision claire
     sans obstruction.
2. Conception résistante aux chocs : la monture et les verres sont spécialement traités pour offrir
     une certaine résistance d'impact.
3. Port confortable : avec un matériau léger, réduisant la fatigue lors du port pendant de longues
    périodes est réduite.
4. Plusieurs styles disponibles : différentes couleurs et styles disponibles pour
     pour répondre à différents besoins.

Mode d'emploi des lunettes et de l'objectif
1. Wear & Adjust : Placez les lunettes dans la bonne position et ajustez les sangles
    pour un ajustement confortable.
2. Nettoyage et entretien : nettoyez régulièrement les verres et la monture avec un
    chiffon pour éviter la déformation et les rayures.
3. Remplacer le filtre (lentille) : remplacez les filtres de couleur si nécessaire.
4. Précautions : Évitez l'exposition à des températures élevées et aux produits chimiques
     endommager.
5. Assurez-vous que le fil (cordon de connexion) n'est pas coincé, tordu ou égaré
     encensé avant utilisation. Cela permet d'éviter une usure accélérée inutile du câble et/ou
     ruptures de câbles. Le fil doit pouvoir se déplacer librement.



Mesures de précaution
1. Public cible : adapté à un usage général, veuillez choisir le bon style en fonction de l'individu 
    besoins.
2. Stockage et transport : stocker dans un endroit adapté, sec et ombragé et contacter
    Évitez les objets durs et lourds.
3. Contre-indications : Ne convient pas aux personnes allergiques aux matériaux optiques.
4. Entretien et réparation : Contactez un professionnel pour la réparation si le masque
     endommagé ou défectueux.  Contactez votre section locale 
     revendeur/revendeur.

Suivi des lunettes et des verres
1. Nettoyez le masque avec un  chiffon TRÈS LÉGER et humide (doux). Éliminer la transpiration et
     saleté du masque. Utilisez le nettoyeur d'optique de SMP comme conseillé.
2. Laissez le masque s'aérer après utilisation, afin que toute l'humidité puisse s'échapper et
     seulement alors ranger.
3. Transportez le masque dans un étui ou un sac approprié. Évitez les dommages inutiles.
4. La formation de cristaux dans les lentilles ne peut se produire que si le masque n'est pas utilisé
     avec précaution après utilisation. est ventilé.



Voici comment changer l'objectif : 

A) Retrait de la lentille des lunettes en deux étapes :

Étape 1
Tenez la monture supérieure et inférieure des lunettes à deux mains, tirez d'une main pour retirer
le point 2 et le point 3, comme le montre la figure A ci-dessous.

Étape 2
Maintenez les points 1 et 4 comme illustré à la figure B ci-dessous. Tirez sur la monture en 
caoutchouc des lunettes de manière à ce que l'écran se sépare des lunettes. Ensuite, vous pouvez
retirer la lentille des lunettes.

                    Photographier Un                                     Photographier B 



B) Installez la lentille sur les lunettes en deux étapes.

Étape 1
Placez l'écran au point 5 ,6 ,7 ,8 et assurez-vous que l'objectif est dans le cadre inférieur des 
lunettes, comme le montre la figure C ci-dessous.

Étape 2
Appuyez sur la partie supérieure de la lentille pour la déposer dans la monture supérieure des 
lunettes, puis appuyez sur le point 1 ,2 ,3 ,4 pour insérer complètement la lentille dans les 
lunettes, voir figure D ci-dessous.

Photographier C                                   Photographier D

9) Comment démonter/remplacer la sangle des lunettes ?
Sur l'image ci-dessous avec un cercle rouge, on peut voir une tête en caoutchouc noir, c'est le
moment de  démonter la sangle des lunettes.

Tenez le masque d'une main, le connecteur en caoutchouc noir de l'autre main  et tirez-le. La 
sangle peut ensuite être facilement retirée des lunettes.



10) Comment démonter/changer les lunettes de masque ?
           La tête en caoutchouc noir dans le cercle rouge est la prise en caoutchouc de liaison qui 
           relie les lunettes   et connectez le masque.

  Il y a deux étapes pour démonter les lunettes du masque.

Étape 1
Tirez un peu la tête en caoutchouc vers l'  extérieur, puis changez la position vers la droite, 
comme indiqué sur les deux images ci-dessous. Les deux images sont 
l'arrière de la tête en caoutchouc .

 Image avec rouge : Avant de déplacer l' en-tête Image avec jaune : Après avoir déplacé l'en-tête.



Étape 2
Tenez le bord du masque d'une main, le bord des lunettes de l'autre, et 
Tirez dessus pour pouvoir séparer les lunettes et le masque. Voir les deux 
images ci-dessous pour plus de détails.

 
           Tenez le bord du masque d'une main L'autre main tient le bord des lunettes

Étape 3
La tête en caoutchouc des lunettes est retirée du masque. 



Étape 4
Éloignez les lunettes et le masque l'un de l'autre avec les deux mains  pour les séparer en deux 
parties.

Étape 5
Les lunettes et le masque sont maintenant séparés en deux parties.



11) Le détail du masque avec sangle et clip de casque fixé au rail du casque (voir photo)

                

12) Le détail de la connexion du masque au support de batterie.

← 

FIXEZ LE CLIP SELON 
LA PHOTO 
(PINCE BAISSÉE)



13) La photo intérieure du support de batterie des 4 piles AAA.

14)Le détail de la pochette de la batterie attachée au casque et connectée au 
         ventilateur dans le masque au moyen de Velcro (le modèle peut varier).

Options pour la 
pochette de la batterie
:

A : Sur le casque

B : Du côté de 
    Le casque



15)Liste de contrôle complète

1) SMP BASIC – FORFAIT 

MASQUE SMP NOIR AVEC LENTILLE TRANSPARENTE + CONNECTEUR DE FIXATION DE SANGLE

LENTILLE EXTRA NOIRE (2)

BOUCHONS DE RECHANGE SUPPLÉMENTAIRES (CLOUS) POUR MASQUE/SANGLE (43)

CHIFFON DE NETTOYAGE DOUX (42)

AJUSTER. NORME.  ATT. SANIÈRE+BOUCLE (PAS POUR CASQUE) NOIR (5)

POWERBANK (CARRÉ) NOIR + CÂBLE DE CHARGE. PRISE UE (17)

CÂBLE DE RACCORDEMENT 20 CM POUR POWERBANK VERS VENTILATEUR (12)

SAC DE RANGEMENT AVEC LOGO SMP IMPRIMÉ (40)

MASQUE SMP MANUEL (48)

(LOGO PERSONNALISÉ POSSIBLE 150+ COMMANDE) 

2) SMP PRO – FORFAIT

MASQUE SMP NOIR – AVEC LENTILLE TRANSPARENTE + CONNECTEUR DE FIXATION DE SANGLE

LENTILLE EXTRA NOIRE (2)

BOUCHONS DE RECHANGE SUPPLÉMENTAIRES (CLOUS) POUR MASQUE/SANGLE (43)

CHIFFON DE NETTOYAGE DOUX (42)

AJUSTER. NORM. ATT. HEADSTRAP+ BOUCLE (PAS POUR CASQUE) NOIR (5)

POWERBANK (CARRÉ) NOIR + CÂBLE DE CHARGE. PRISE UE (17)

CÂBLE DE RACCORDEMENT 20 CM POUR POWERBANK VERS VENTILATEUR (12)

SAC DE RANGEMENT AVEC LOGO SMP IMPRIMÉ (40)

MASQUE SMP MANUEL (48)

(LOGO PERSONNALISÉ POSSIBLE 150+ COMMANDE) 

DIFFÉRENCE PAR RAPPORT AU SMP DE BASE :

AJUSTER. ATT. CASQUE SANGLE + BOUCLE & FMA 36MM CLIPS NOIR(6)

BANC DE BATTERIES 4XAAA+CONNEXION AU VENTILATEUR CABLE.NO BATTERIES (15)

CÂBLE DE RACCORDEMENT 15 CM POUR POWERBANK VERS VENTILATEUR (11)

CLIPS DE CASQUE DE RECHANGE SUPPLÉMENTAIRES FMA GOGGLE SWIVEL 36MM NOIR (8)

NETTOYANT POUR LENTILLES OPTIQUES 100ML (4)



3) POLICE / FORFAIT SMP 

MASQUE SMP NOIR – AVEC LENTILLE TRANSPARENTE + CONNECTEUR DE FIXATION DE SANGLE

BOUCHONS DE RECHANGE SUPPLÉMENTAIRES (CLOUS) POUR MASQUE/SANGLE (43)

CHIFFON DE NETTOYAGE DOUX (42)

AJUSTER. NORM. ATT, SERRE-TÊTE + BOUCLE (PAS POUR CASQUE) NOIR (5)

SAC DE RANGEMENT AVEC LOGO SMP IMPRIMÉ (40)

MASQUE SMP MANUEL (48)

(LOGO PERSONNALISÉ POSSIBLE 150+ COMMANDE) 

DIFFÉRENCE PAR RAPPORT AU SMP DE BASE :

LENTILLE EXTRA CLAIRE (1)

NETTOYANT POUR LENTILLES OPTIQUES 100ML (4)

AJUSTER. CASQUE ATT. SANGLE +BOUCLE & FMA 36MM CLIPS NOIR (6)

BANC DE BATTERIES 4XAAA+CONNEXION AU VENTILATEUR CABLE.NO BATTERIES (15)

CLIPS DE CASQUE DE RECHANGE SUPPLÉMENTAIRES FMA GOGGLE SWIVEL 36MM NOIR (8)

ENGAGER:

POWERBANK (CARRÉ) NOIR + CÂBLE DE CHARGE. PRISE UE (17)

CÂBLE DE RACCORDEMENT 20 CM POUR POWERBANK VERS VENTILATEUR (12)

LENTILLE EXTRA NOIRE (2)



ACCESSOIRES

1 LENTILLE CLAIRE DE RECHANGE

2 LENTILLE NOIRE DE RECHANGE

3 INSERT DE LUNETTES

4 NETTOYANT OPTIQUE MASQUE 100ML

5 SANGLE ATT, RÉGLABLE NORMALEMENT AVEC BOUCLE – NOIR

6 SANGLE DE TÊTE POUR FIXATION AU CASQUE AVEC BOUCLE – NOIR

7 CONNECTEUR DE FIXATION DE SANGLE DE MASQUE

8 CLIPS DE CASQUE FMA – NOIR – BEIGE – OLIVE – Clips pivotants pour lunettes 36mm 

9 CLIPS DE CASQUE FMA – NOIR – BEIGE – OLIVE – Clips pivotants pour lunettes 19mm 

10 CLIPS DE CASQUE EMERSON – NOIR – Set de clips pivotants pour lunettes 

11 CÂBLE DE CONNEXION 15CM

12 CÂBLE DE RACCORDEMENT 20 CM

13 CÂBLE DE RACCORDEMENT 40 CM

14 CÂBLE DE CONNEXION 100 CM

15 BANC DE PILES 4 PCS AAA + CÂBLE DE CONNEXION

16 POWERBANK CARRÉ NOIR

17 POWERBANK CARRÉ NOIR AVEC BATTERIE – CÂBLE DE CHARGE ET PRISE UE

18 BATTERIE POWERBANK (ACCU) BATTERIE DE REMPLACEMENT 18650 3.7V 2600MAH (AIRSOFTZONE)

19 PRISE EU NITECORE

20 PRISE UE

21 CÂBLE DE CHARGE POWERBANK

22 SUPER LIFE PILES AAA 4 PCS VARTA

23 PILES AAA LONGUE DURÉE 4 PCS VARTA

24 AAA ENERGIZER 8,9 7,36 AIRSOFTZONE 

25 PILES AAA RECHARGEABLES 4 PCS VARTA 1000MAH

26 CHARGEUR POUR DIFFÉRENTES BATTERIES (AA, AAA, LITHIUM) 2 PCS NITECORE I2

27 CHARGEUR POUR DIFFÉRENTES BATTERIES (AA, AAA, LITHIUM) 4 PCS – NITECORE I4

28 POCHETTE AVEC VELCRO SOLIDE (CONVIENT À BATTERYBANK 4PCS AAA) WOLF GREY/ BLACK

29 POCHETTE AVEC VELCRO SOLIDE (POUR POWERBANK SQUARE) GRIS LOUP / NOIR

30 POCHETTE DE CEINTURE TAILLEUR (POUR SUR LA CEINTURE DE HANCHE POUR POWERBANK) 

                 GRIS LOUP

31 POCHETTE CASQUE FMA (NOIR/COYOTE)

32 LA POCHETTE S'ADAPTE À L'ARRIÈRE CARRÉ DE LA BANQUE D'ALIMENTATION POUR LE CASQUE 

                 AVEC VIS

  (S'ADAPTE À LA BANQUE D'ALIMENTATION) NOIR – BEIGE – MULTICAM

33 BATTERIE MK2 POUR CASQUE NOIR – COYOTE – MULTICAM – MULTICAM TROPIC

36 CASQUE RAPIDE PJ VERSION ECO

37 CASQUE RAPIDE PJ VERSION FIBRE DE CARBONE

38 ÉQUIPE WENDY EXFILL LTP BUMP DUPLICATE

39 CACHE LATÉRAL DE CASQUE FAST NOIR – COYOTE – OLIVE

40 SAC DE RANGEMENT POUR CASQUE (MASQUE) NOIR – COMMANDE DE CONCEPTION 

                 PERSONNALISÉE 150+



41 PROTECTION BUCCALE DE RECHANGE MULTICAM – BEIGE – NOIR – MULTICAM NOIR

42 CHIFFON DE RECHANGE

43 REMPLACEMENT DES CLOUS DE RECHANGE

44 REMPLACEMENT DU VENTILATEUR DE RECHANGE

45 VENTILATEUR DE RECHANGE (SET) VENTILATEUR ET CÂBLE D'ALIMENTATION

46 ROULEAU VELCRO 50CM DE RECHANGE

47 CASQUE VELCRO FMA SPARE

48 MANUEL MASQUE SMP (NL ET EN) A6 (38)



Article 9. Garantie et conformité + LES CONDITIONS GÉNÉRALES SMP S'APPLIQUENT – VOIR LE SITE WEB

9.1. Le présent article ne s'applique que dans le cas d'un Client qui n'agit pas dans l'exercice de sa profession ou

de son entreprise. Si une garantie distincte est accordée sur les produits par (SMP) Special Mask Performance, 

cela s'applique à tous les types de clients, sans préjudice de ce qui précède.

9.2. (SMP) Special Mask Performance garantit que les produits sont conformes au Contrat, aux spécifications 

indiquées dans l'offre, aux exigences raisonnables de solidité et/ou de facilité d'utilisation et aux dispositions 

légales et/ou réglementations gouvernementales en vigueur à la date de la conclusion du Contrat. S'il est 

spécifiquement convenu, (SMP) Special Mask Performance garantit également que le produit est adapté à une 

utilisation autre que normale.

9.3. Une garantie fournie par (SMP) Special Mask Performance, le fabricant ou l'importateur n'affecte pas les 

droits et réclamations légaux que le Client possède déjà et peut invoquer sur la base du Contrat.

9.4. Si le produit livré n'est pas conforme au Contrat, le Client doit en informer Special Mask Performance dans 

un délai raisonnable après avoir découvert le défaut (SMP).

9.5. Si (SMP) Special Mask Performance estime que la réclamation est fondée, les produits concernés seront 

réparés, remplacés ou remboursés après consultation du client. L'indemnisation maximale est, dans le respect 

de l'article relatif à la responsabilité, égale au prix payé par le Client pour le produit.

9.6. VÉRIFIEZ RÉGULIÈREMENT L'INTÉGRITÉ DU MASQUE SMP. S'IL Y A DES DOMMAGES, ARRÊTEZ 

IMMÉDIATEMENT DE L'UTILISER POUR VOTRE PROPRE SÉCURITÉ.



Article 10. Garantie sur les achats professionnels + LES CONDITIONS GÉNÉRALES SMP S'APPLIQUENT – VOIR LE SITE WEB

10.1. (SMP) Special Mask Performance garantit que les produits sont conformes au Contrat, aux spécifications 

indiquées dans l'offre, aux exigences raisonnables de solidité et/ou de facilité d'utilisation et aux dispositions 

légales et/ou réglementations gouvernementales en vigueur à la date de la conclusion du Contrat. S'il est 

spécifiquement convenu, (SMP) Special Mask Performance garantit également que le produit est adapté à une 

utilisation autre que normale. Sinon, le produit est adapté à une utilisation normale.

10.2. Si le produit livré n'est pas conforme au Contrat lors de la livraison, le Client doit en informer Special 

Mask Performance dans un délai raisonnable après avoir découvert le défaut (SMP).

10.3. Si (SMP) Special Mask Performance estime que la réclamation est fondée, les produits concernés seront 

réparés, remplacés ou (partiellement) remboursés après consultation du Client.

10.4. VÉRIFIEZ RÉGULIÈREMENT L'INTÉGRITÉ DU MASQUE SMP. S'IL Y A DES DOMMAGES, ARRÊTEZ 

IMMÉDIATEMENT DE L'UTILISER POUR VOTRE PROPRE SÉCURITÉ.

-FIN DU MANUEL-



Pour tous les détails de la commande, les pièces de rechange ou les demandes de produits, 
veuillez nous contacter !

Site internet
www.specialmaskperformance.nl

Messagerie électronique:
info@specialmaskperformance.nl

LES CONDITIONS GÉNÉRALES DE SMP S'APPLIQUENT – VOIR LE SITE WEB

http://www.specialmaskperformance.nl/
mailto:info@specialmaskperformance.nl



